% PROFI MULTICUT

Der Alleskénner
The all-rounder
El polivalente

Hartmetallplatte
Extra scharfe Schneiden, deshalb
bestens auch fiir Metall geeignet

Carbide tip
Extra sharp cutting edges, so very
well suited for metal too

Placa de metal duro
Filos muy agudos, por lo tanto muy
adecuada también para metales

Patentiertes 4-fach Stufenprofil
Schnelle Bohrmehlforderung beim
Bohren in Mauerwerk und Beton

Patented 4-step profile
Fast drill dust feed when drilling into
masonry and concrete

Perfil cuadruple escalonado
patentado

Rdpida eliminacion de los detritos
durante el taladrado en mamposteria
y hormigon

Verschiedene Langen
bis zu 400 mm verfuigbar

Various lengths
up to 400 mm available

Diferentes longitudes
disponibles hasta 400 mm
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Spezialbohrer Profi Multicut / Hartmetall-Mehrzweckbohrer

O Hartmetall-Mehrzweckbohrer @ Tungsten carbide multi ® Broca multiuso de metal duro,

mit zylindrischem Schaft, kurz ~ purpose drill bits with con eje cilindrico,
cylindrical shank, short series corta

Einsatzbereich: Range of application: Ambito de aplicacion:
Hohe Flexibilitat und prazise Bohrungen - Extremely versatile and precise drilling - even Elevada flexibilidad y taladrados precisos,
auch bei abwechselnden Bohren in unter- with changing drills in various materials. For incluso si se cambian las brocas en material
schiedlichen Materialien. Zum Drehbohren precision rotary drilling in tiles, natural stone, es diversos. Para el taladrado rotativo en
in Fliesen, Mauerwerk, Metall, Holz und metal, wood and plastics. baldosas, mamposteria, metal, madera y
Kunststoff. plastico.

Universeller Spezialbohrer Fur Metall, Mauerwerk und Fliesen Diamantgeschliffene, scharfe Schneiden
Universal special drill bits For metal, masonry and tiles Diamond ground, sharp cutting edges e o ow
Taladradora especial universal Para metal, albanileria y baldosas Filos muy afilados pulidos con diamante g = §
B35 R
N §
e
. [=
Plastiktasche a8 S
Plastic wallet @

Embalaje de plastico

-

12

AR, ' Oberfliche: Sonderbehandlung
' Surface:

EEN PU Superficie:

Code 172
Art.-Nr.
3,00 1/8 60 30 0017200300100 1 10
4,00 5/32 75 39 0017200400100 1 10 & b G e S
500 3/16 85 39 0017200500100 1 10 See from page 327
5,50 85 39 0017200550100 1 10 Consulte la pagina 327y
600 15/64 100 54 0017200600100 1 10 siguientes
650 1/4 100 54 0017200650100 1 10
7,00 9/32 100 54 00 17200700100 1 10
8,00 5/16 120 80 0017200800100 1 10
10,00 3/8 120 80 0017201000100 1 10
12,00 15/32 150 30 10,00 0017201200100 1 10
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Spezialbohrer

Profi Multicut

Hartmetall-Mehrzweckbohrer

O Hartmetall-Mehrzweckbohrer @ Tungsten carbide multi

mit zylindrischem Schaft, lang

Einsatzbereich:

Zum Drehbohren in Fliesen, Mauerwerk,
Metall, Holz und Kunststoff. Durch extra-
lange Ausfiihrung mehr Moglichkeiten bei
der Fenstermontage: Bohren von Kunststoff,

Metall und Mauerwerk in einem Arbeitsgang.

Universeller Spezialbohrer
Universal special drill bits
Taladradora especial universal

purpose drill bits with
cylindrical shank, long series

Range of application:

For precision rotary drilling in tiles, natural
stone, metal, wood and plastics. Due to its
extra long version more options when insta-
lling windows: drill through plastics, metal
and masonry in one work step.

Fr Metall, Mauerwerk und Fliesen
For metal, masonry and tiles
Para metal, albafiileria y baldosas

® Broca especial de metal
duro con eje cilindrico,
larga

Ambito de aplicacion:

Para el taladrado rotativo en baldosas,
mamposteria, metal, madera y pldstico. Gracias
al disefio extralargo, hay mads posibilidades para
el montaje de ventanas: taladrado de pldstico,
metal y mamposteria en una misma operacion.

Diamantgeschliffene, scharfe Schneiden
Diamond ground, sharp cutting edges
Filos muy afilados pulidos con diamante

F

12

/§s )

&
G
|| X

AR, ' Oberflache: Smnderhehandlung
v Surface:
Superficie:

EEN |

Plastiktasche
Plastic wallet
Embalaje de plastico

Code 729

Art.-Nr.

5,00 3/16 150 85
5,50 150 85
6,00 15/64 200 135
6,50 1/4 200 135

7,00 9/32 200 135

8,00 5/16 200 135
10,00 3/8 200 135
12,00 15/32 220 150 10,00
14,00 9/16 220 150 10,00

Lange / Length / Longitud: 400/300 mm

5,00 3/16 400 300
5,50 400 300
6,00 15/64 400 300
6,50 1/4 400 300
8,00 5/16 400 300
10,00 3/8 400 300

12,00 15/32 400 300 10,00
14,00 9/16 400 300 10,00
16,00 5/8 400 300 10,00

00 72900500100 1 10
00 72900550100 1 10

072900600100 1 10
00 72500650100 1 10
00 72900700100 1 10
00 72800800100 1 10

072901000100 1 10
0072801200100 1 10
00 72901400100 1 10

Code 730

Art.-Nr.

00 73000500100 1 10
00 73000550100 1 10
00 73000600100 1 10
00 73000650100 1 10
00 73000800100 1 10

073001000100 1 10
00 73001200100 1 10
00 73001400100 1 10
00 73001600100 1 10

Siehe ab Seite 327
See from page 327
Consulte la pagina
327y siguientes
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Spezialbohrer Profi Multicut / Hartmetall-Mehrzweckbohrer

O Hartmetall-Mehrzweckbohrer @ Tungsten carbide multi ® Broca multiuso de metal duro
mit 1/4"-Sechskantschaft purpose drill bits with con eje hexagonal 1/4"
1/4" hexagonal shank

Einsatzbereich: Range of application: Ambito de aplicacion:
Zum Drehbohren in Fliesen, Mauerwerk, Me- For precision rotary drilling in tiles, natural Para el taladrado de baldosas, mamposteria,
tall, Holz und Kunststoff. Passend fur jeden stone, metal, wood and plastics. Ideal for all metal, madera y pldstico. Adecuadas para
Standard-Akkuschrauber durch genormtes standard cordless drills thanks to its standar- todos los destornilladores con baterias con-
Schaftprofil. dized shank profile. vencionales gracias al perfil de eje normativo.
Universeller Spezialbohrer Fiir Metall, Mauerwerk und Fliesen Diamantgeschliffene, scharfe Schneiden
Universal special drill bits For metal, masonry and tiles Diamond ground, sharp cutting edges e o ow
Taladradora especial universal Para metal, albafiileria y baldosas Filos muy afilados pulidos con diamante E ‘_é’ §
BS &
N §
. 2% 4
Plastiktasche &8s
i w2
Plastic wallet @

o Embalaje de pldstico

12

4
:":"'II . ‘
2!

& X

Oberflache: Sonderbehandlung

1 n Surface:
/4 Superficie:

Code 272
Art.-Nr.

00 27200400100 1 10
00 27200500100 1 10
NEW 5,50 100 39 1/4" 00 27200550100 1 10 e e G S
6,00 15/64 100 54  1/4" 00 27200600100 1 10 See from page 327
700 9/32 100 54  1/4" 00 27200700100 1 10 Comsnitiz (o gD 227
y siguientes
800 5/16 120 80  1/4" 00 27200800100 1 10
1000 3/8 120 80  1/4" 00 27201000100 1 10

0 Schaft nach DIN 3126, Form E6.3, IS0 1173 / Shank DIN 3126, Form E6.3, 1SO 1173 / Eje segan DIN 3126, forma E6.3, 150 1173
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Spezialbohrer

Profi Multicut

Hartmetall-Mehrzweckbohrer

O Hartmetall-Mehrzweckbohrer @ Tungsten carbide multi-

NEW

NEW

mit SDS-plus Schaft

Einsatzbereich:

Zum Drehbohren in Fliesen, Mauerwerk, Metall,
Holz und Kunststoff. Spezielle Schaftaus-
flihrung mit automatischer Schlag-Stopp
Funktion fiir SDS-plus Bohrhammer, dadurch
deutliche Verlangerung der Standzeit des
Bohrers.

Automatische Schlag-Stop Funktion
Automatic hammer-stop function
Funcién de parada automdtica

purpose drill bits with
SDS-plus shank

Range of application:

For rotary drilling in tiles, masonry, metal,
wood and plastics. Special shank design with
automatic hammer-stop function for SDS-
plus hammer drills with a significantly longer
service life.

Far Metall, Mauerwerk und Fliesen
For metal, masonry and tiles
Para metal, albanileria y baldosas

® Broca multiuso con eje SDS-plus

Ambito de aplicacion:

Para el taladrado rotativo de baldosas, mampos-
teria, metal, madera y pldstico. La realizacién del
eje especial con funcién automdtica de parada de
percusion para su uso con martillos perforadores
SDS-plus permite que la broca se utilice durante
un periodo mucho mads prolongado

Diamantgeschliffene, scharfe Schneiden
Diamond ground, sharp cutting edges
Filos muy afilados pulidos con diamante

rr

12
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Oberfldche: Sonderbehandlung
Surface:
Superficie:

SDS
plus

Lange / Length / Longitud: 110/50 mm

4,00 110 50
5,00 110 50
6,00 110 50
8,00 110 50

Lange / Length / Longitud: 160/100 mm

5,00 160 100
6,00 160 100
7,00 160 100
8,00 160 100
10,00 160 100
12,00 160 100
14,00 160 100

Lange / Length / Longitud: 210/150 mm

a n 12
mm mm mm
6,00 210 150
8,00 210 150

10,00 210 150
12,00 210 150
14,00 210 150

Plastiktasche
Plastic wallet
Embalaje de plastico

Code 509
Art.-Nr.

0050900400100 1 10
0050900500100 1 10
00 50900600100 1 10
0050900800100 1 10

Code 519

Art.-Nr.

00 519500500100 1 10
0051300600100 1 10
0051900700100 1 10
0051900800100 1 10
0051901000100 1 10
0051301200100 1 10
00 51901400100 1 10

Code 529

Art.-Nr.

00 52900600100 1 10
0052900800100 1 10
0052901000100 1 10
0052901200100 1 10
0052901400100 1 10

Automatische
Schlag-Stopp-Funktion
Automatic
hammer-stop function
Funcién automadtica

de parada de percusion
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Spezialbohrer Profi Multicut / Hartmetall-Mehrzweckbohrer

Plastiktasche
Plastic wallet
Embalaje de pldstico

Lange / Length / Longitud: 260/200 mm

Code 539
Art.-Nr.
6,00 260 200 539006001 1 10
6,50 260 200 539006501 1 10
8,00 260 200 539008001 1 10
10,00 260 200 539010001 1 10
12,00 260 200 539012001 1 10 528
14,00 260 200 539014001 1 10 E % g
16,00 260 200 539016001 1 10 -é% é‘v
w0 %g

Lange / Length / Longitud: 450/400 mm

Code 579
Art.-Nr.
650 450 400 579006501 1 5
800 450 400 579008001 1 5
10,00 450 400 579010001 1 5
12,00 450 400 579012001 1 5
14,00 450 400 579014001 1 5
16,00 450 400 579016001 1 5
18,00 450 400 579018001 1 5 Slle 2l SEiiR S f Sz
Consulte la pagina 328 y
20,00 450 400 579020001 1 5
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